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I PRIEDAS
INFORMACIJOS APIE EUROPOS ZALIASIAS OBLIGACIJAS SUVESTINE

o

Bendroji informacija

— [Informacijos apie Europos zaligsias obligacijas suvestinés paskelbimo data]

— [Emitento teisinis pavadinimas] [kai yra, juridinio asmens identifikatorius (LEI)]
[interneto svetainés, kurioje investuotojams pateikiama kontaktiné informacija,
adresas ir telefono numeris]

— [Emitento suteiktas obligacijos pavadinimas] [kai yra, tarptautiniai vertybiniy
popieriy identifikavimo numeriai (ISIN)]

— [ISorés vertintojo tapatybé¢ ir kontaktiniai duomenys, jskaitant interneto svetaingés,
kurioje investuotojams pateikiama kontaktiné informacija, adresg ir telefono numer;j]

2. Europos Zaliyjy obligacijuy reglamento reikalavimy laikymasis

[Pareiskimas, 1§ kurio matyti, kad konkrec¢ios obligacijos emitentas savanoriskai laikosi $io
reglamento reikalavimy]

3. Aplinkos strategija ir loginis pagrindas
— [Informacija apie tai, kaip obligacija suderinama su platesne emitento aplinkos
strategija]

— [Reglamento 2020/852 9 straipsnyje nurodyti aplinkos tikslai, kuriy siekiama
obligacijomis]

4. Numatomas pajamy iS obligacijuy paskirstymas

4.1 Numatomas laikas iki visy pajamuy paskirstymo
— [Laikotarpis, per kurj numatoma paskirstyti pajamas]
— [Data, iki kurios tikimasi paskirstyti visas pajamas]

— [Jeigu pirmiau nurodyta data yra daugiau nei penkeri metai nuo obligacijos emisijos
datos: konkreciomis atitinkamos ekonominés veiklos ypatybémis paremtas ilgesnio
laikotarpio pagrindimas, prie jo kaip prieda pridedant atitinkamus dokumentus]

4.2 Zaliyjy projekty atrankos procesas ir numatomas poveikis aplinkai

— [Procesy, kuriuos taikydamas emitentas nuspres, kaip projektai atitinka taksonomijos
reikalavimus, apraSymas]

— [Reglamento (ES) 2020/852 10-15 straipsniuose nurodyty atitinkamy techninés
analizés kriterijy apraSymas, taip pat nurodymas, j kuriuos pagal Reglamento (ES)
2020/852 10 straipsnio 3 dalj, 11 straipsnio 3 dalj, 12 straipsnio 2 dalj, 13 straipsnio
2 dalj, 14 straipsnio 2 dalj ir 15 straipsnio 2 dalj priimtus deleguotuosius aktus
atsizvelgtal]

— [Kai yra, informacija apie metodus ir prielaidas, taikytinus apskaic¢iuojant
pagrindinius poveikio parametrus pagal deleguotuosius aktus, priimtus pagal
Reglamento (ES) 2020/852 10 straipsnio 3 dalj, 11 straipsnio 3 dalj, 12 straipsnio 2
dali, 13 straipsnio 2 dalj, 14 straipsnio 2 dalj ir 15 straipsnio 2 dalj, ir visus
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papildomus poveikio parametrus. Kai tokios informacijos néra, tai privaloma
pagristi.]

— [Kai taikoma, informacija apie bet kokj susijusj standartizacijos arba sertifikavimo
procesa atrenkant projektus]

— [Kai yra, numatomo teigiamo ir neigiamo poveikio aplinkai apibendrintas
jvertinimas. Kai tokios informacijos néra, tai privaloma pagrijsti. ]

4.3. Numatomi reikalavimus atitinkantys Zalieji projektai

[Jeigu emitentas turi toliau nurodytg informacija, ji pateikiama projekto lygmeniu, iSskyrus
atvejus, kai dél konfidencialumo susitarimy, konkurenciniy motyvy arba didelio reikalavimus
atitinkan¢iy pagrindiniy projekty skai¢iaus informacijos, kurig galima pateikti, detalumas
ribojamas; tokiu atveju pateikiama bent apibendrinta informacija, paaiSkinant, kodél
nepateikta projekto lygmens informacija.

Kalbant apie numatomus reikalavimus atitinkancius projektus:
— ju aplinkos tikslai, nurodyti Reglamento 2020/852 9 straipsnyje;

— ju rasys, sektoriai ir atitinkami NACE kodai pagal statistinj ekonominés veiklos
risiy klasifikatoriy, nustatyta Reglamentu (EB) Nr. 1893/2006';

— Jju valstybés;

— atitinkama pajamy i$ obligacijy suma, kuri turi buti paskirstyta, ir pajamy, kurios turi
biti paskirstytos atitinkamai projektams, finansuojamiems po obligacijy emisijos, ir
projektams, finansuojamiems pries obligacijy emisija, procentiné dalis;

— kai emitentas yra suverenus, o pajamas i§ obligacijy planuojama paskirstyti 4
straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytai mokes¢iy lengvatai, apskai¢iuota numatoma
negauty pajamy, siejamy su reikalavimus atitinkanc¢ia mokesc¢iy lengvata, suma;

— kai obligacija bendrai finansuojami numatomi reikalavimus atitinkantys projektai,
nurodoma procentin¢ dalis, finansuojama obligacija;

— kai yra, interneto svetainiy, kuriose pateikiama atitinkama informacija, saitai;

— kai yra, atitinkamy vieSy dokumenty, kuriuose pateikiama iSsamesné informacija,
saitai]

4.4. Nepaskirstytos pajamos

[Informacija apie tai, kaip laikinas nepaskirstyty pajamy panaudojimas neturés jtakos
aplinkos tiksly pasiekimui]

5. Informacija apie ataskaity teikimg

— [Interneto svetainés, kurioje bus skelbiamos pajamy paskirstymo ataskaitos ir
poveikio ataskaitos, saitas]

— [Nurodoma, ar pajamy paskirstymo ataskaitose informacija apie iSmokétas sumas ir

! 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1893/2006,
nustatantis statistinj ekonominés veiklos rusiy klasifikatoriy NACE 2 red. ir i$ dalies keiciantis Tarybos
reglamentg (EEB) Nr. 3037/90 bei tam tikrus EB reglamentus dél konkreciy statistikos sri¢iy (OL L 393,
2006 12 30, p. 1).
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numatomg teigiama ir neigiamg poveikj aplinkai bus pateikta pagal kiekvieng
projekta]

6. Kita svarbi informacija
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II PRIEDAS

METINE PAJAMU IS EUROPOS ZALIUJU OBLIGACIJU PASKIRSTYMO
ATASKAITA

[Jeigu pajamy paskirstymo ataskaita perzitiréta, antrastéje tai nurodoma]

1. Bendroji informacija

— [Pajamy paskirstymo ataskaitos paskelbimo data] [kai taikoma, galutinés pajamy
paskirstymo ataskaitos paskelbimo data arba perziiirétos pajamy paskirstymo
ataskaitos paskelbimo data]]

— [Emitento teisinis pavadinimas] [kai yra, LEI], [interneto svetainés , kurioje
investuotojams pateikiama kontaktiné informacija, adresas ir telefono numeris]

— [Emitento suteiktas obligacijos pavadinimas] [kai yra, ISIN]

— [Jeigu buvo atliktas pajamy paskirstymo ataskaitos vertinimas po emisijos, 1Sorés
vertintojo tapatybé ir kontaktiniai duomenys, jskaitant interneto svetainés, kurioje
investuotojams pateikiama kontaktiné informacija, adresg ir telefono numerj|

2. Europos Zaliyju obligacijuy reglamento reikalavimy laikymasis

[PareiSkimas, 1§ kurio matyti, kad pajamos buvo paskirstytos pagal §io reglamento
reikalavimus]

3. Pajamy iS obligacijuy paskirstymas

A. Pildo emitentai, i§skyrus nurodytuosius toliau B punkte:

[Toliau nurodyta informacija pateikiama projekto lygmeniu, iSskyrus atvejus, kai dél
konfidencialumo susitarimy, konkurenciniy motyvy arba didelio reikalavimus atitinkanciy
pagrindiniy projekty skai¢iaus informacijos, kurig galima pateikti, detalumas ribojamas; tokiu
atveju pateikiama bent apibendrinta informacija, paaiSkinant, kod¢l nepateikta projekto
lygmens informacija:

— aplinkos tikslai, nurodyti Reglamento 2020/852 9 straipsnyje;

— projekty risSys ir sektoriai, taip pat atitinkami NACE kodai pagal statistinj
ekonominés veiklos riisiy klasifikatoriy, nustatyta Reglamentu (EB) Nr. 1893/20067;
— valstybés, kuriose paskirstytos pajamos 1§ obligacijy;

— atitinkama paskirstyta pajamy i§ obligacijy suma ir pajamy, atitinkamai paskirstyty
projektams, finansuojamiems po obligacijy emisijos, ir projektams, finansuojamiems
prie§ obligacijy emisija, procentine dalis;

— kai emitentas yra suverenus, o pajamos i$ obligacijy paskirstomos 4 straipsnio 2
dalies ¢ punkte nurodytai mokesciy lengvatai, apskaiCiuota negauty pajamy, siejamy
su reikalavimus atitinkanc¢ia mokesciy lengvata, suma,;

— kai obligacija bendrai finansuojami reikalavimus atitinkantys projektai, nurodoma

2 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1893/2006,
nustatantis statistinj ekonominés veiklos rusiy klasifikatoriy NACE 2 red. ir i$ dalies keiciantis Tarybos
reglamentg (EEB) Nr. 3037/90 bei tam tikrus EB reglamentus dél konkreciy statistikos sri¢iy (OL L 393,
2006 12 30, p. 1).
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procentiné dalis, finansuojama obligacija;

turto, kuriam taikomas atitikties taksonominiams kriterijams planas, atzvilgiu
nurodoma plano jgyvendinimo pazanga ataskaitiniu laikotarpiu ir numatoma
uzbaigimo data;

patvirtinimas, kad laikomasi Reglamento (ES) 2020/852 3 straipsnio ¢ punkto
(butiniausios apsaugos priemoneés);

nurodymas, kuriais pagal Reglamento (ES) 2020/852 10 straipsnio 3 dalj, 11
straipsnio 3 dalj, 12 straipsnio 2 dalj, 13 straipsnio 2 dalj, 14 straipsnio 2 dalj arba 15
straipsnio 2 dal] priimtais deleguotaisiais aktais buvo remiamasi taksonomijos
techninés analizés kriterijams nustatyti, ir jy taikymo datos]

B. Pildo emitentai, kurie yra finansy jmonés ir pajamas i$ keliy Europos zaliyjy obligacijy
portfelio paskirsto finansinio turto portfeliui, kaip nurodyta 5 straipsnyje.

[Skirsnyje ,,Pajamy i$ obligacijy paskirstymas* pateikiama §i informacija:

visy neapmokeéty Europos Zaliyjy obligacijy apzvalga, nurodant jy atskira ir bendra
verte;

5 straipsnyje nurodyto reikalavimus atitinkancio finansinio turto, jtraukto j emitento
balansa, apzvalga, nurodant:

a) jo bendra amortizuota verte,

b) aplinkos tikslus, nurodytus Reglamento (ES) 2020/852 9 straipsnyje,

c) jo risis, sektorius ir valstybes,

d) kai obligacija bendrai finansuojami reikalavimus atitinkantys projektai,
procenting dalj, finansuojama obligacija, kai ta informacija turima,

e) nurodymas, kuriais pagal Reglamento (ES) 2020/852 10 straipsnio 3 dalj, 11
straipsnio 3 dalj, 12 straipsnio 2 dalj, 13 straipsnio 2 dalj, 14 straipsnio 2 dalj
arba 15 straipsnio 2 dalj priimtais deleguotaisiais aktais buvo remiamasi
techninés analizés taksonominiams kriterijams nustatyti bent sektoriaus ir
valstybés lygmeniu, taip pat, kai taikoma, atskiro turto lygmeniu,

f) kai taikoma, kiekvieno turto arba turto grupés verte;

neapmokéty Europos Zaliyjy obligacijy bendros vertés ir 5 straipsnyje nurodyto
reikalavimus atitinkancio finansinio turto bendros amortizuotos vertés palyginimas.
IS palyginimo turi biiti matyti, kad pastarasis yra lygus pirmajam arba uZz jj didesnis;

atliekant pirmiau nurodyta palyginimg, bendra neapmokeéta Europos zaliyjy
obligacijy verté grindZiama to emitento isleisty tokiy obligacijy ketvir¢io pabaigos
verly metiniu vidurkiu, o bendra amortizuota finansinio turto verté nustatoma
remiantis tokio turto, itraukto j emitento balansa, ketvirc¢io pabaigos verciy metiniu
vidurkiu.]

4.

Pajamuy iS obligacijuy poveikis aplinkai

[Sioje $ios ataskaitos dalyje informacijos pateikti nereikalaujama]

5. Kita svarbi informacija
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III PRIEDAS
EUROPOS ZALIUJU OBLIGACIJU POVEIKIO ATASKAITA

[Jeigu poveikio ataskaita perziiirima, antrastéje tai nurodoma]

1. Bendroji informacija

[Poveikio ataskaitos paskelbimo data] [kai taikoma, perzitirétos poveikio ataskaitos
paskelbimo data]

[Emitento teisinis pavadinimas] [kai yra, LEI] [interneto svetainés, kurioje
investuotojams pateikiama kontaktiné informacija, adresas ir telefono numeris]

[Emitento suteiktas obligacijos pavadinimas] [kai yra, ISIN]

[Kai poveikio ataskaitos vertinimg atliko iSorés vertintojas, iSorés vertintojo tapatybé
ir kontaktiniai duomenys, jskaitant interneto svetainés, kurioje investuotojams
pateikiama kontaktiné informacija, adresg ir telefono numer;]

. Aplinkos strategija ir loginis pagrindas

[Informacija apie tai, kaip obligacija suderinama su platesne emitento aplinkos
strategija, iSdéstyta informacijos suvestingje]

[Kai taikoma, bet kokiy emitento platesnés aplinkos strategijos pakeitimy, padaryty
po informacijos suvestinés paskelbimo, paaiSkinimas]

[Reglamento 2020/852 9 straipsnyje nurodyti aplinkos tikslai, kuriy siekiama
obligacijomis]

3. Pajamuy iS obligacijuy paskirstymas

[Toliau nurodyta informacija pateikiama projekto lygmeniu, iSskyrus atvejus, kai dél
konfidencialumo susitarimy, konkurenciniy motyvy arba didelio reikalavimus atitinkanciy
pagrindiniy projekty skai¢iaus informacijos, kurig galima pateikti, detalumas ribojamas; tokiu
atveju pateikiama bent apibendrinta informacija, paaiSkinant, kodé¢l nepateikta projekto
lygmens informacija:

aplinkos tikslai, nurodyti Reglamento 2020/852 9 straipsnyje;

projekty rusys ir sektoriai, taip pat valstybés, kuriose buvo paskirstytos pajamos i§
obligacijy;

atitinkama paskirstyta pajamy i§ obligacijy suma ir pajamy, atitinkamai paskirstyty
projektams, finansuojamiems po obligacijy emisijos, ir projektams, finansuojamiems
prie§ obligacijy emisija, procentiné dalis;

kai emitentas yra suverenus, o pajamos i$ obligacijy paskirstomos 4 straipsnio 2
dalies ¢ punkte nurodytai mokesciy lengvatai, apskaiCiuota negauty pajamy, siejamy
su reikalavimus atitinkanc¢ia mokesciy lengvata, suma,

kai obligacija bendrai finansuojami reikalavimus atitinkantys projektai, nurodoma
procentiné dalis, finansuojama obligacija;

kai taikoma, turtas, kuriam buvo taikomas atitikties taksonominiams kriterijams
planas, kiekvieno plano trukmé ir kiekvieno turto pabaigos data;

nurodymas, kuriais pagal Reglamento (ES) 2020/852 10 straipsnio 3 dalj, 11
straipsnio 3 dalj, 12 straipsnio 2 dalj, 13 straipsnio 2 dalj, 14 straipsnio 2 dalj arba 15
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straipsnio 2 dal] priimtais deleguotaisiais aktais buvo remiamasi taksonomijos
techninés analizés kriterijams nustatyti, ir jy taikymo data]

b

Pajamuy iS obligacijy poveikis aplinkai
— [Numatomo teigiamo ir neigiamo poveikio aplinkai apibendrintas jvertinimas]

— [Informacija apie projekty poveikio vertinimo metodus ir prielaidas, kai informacijos
apie Europos zaligsias obligacijas suvestin¢je Sios informacijos nebuvo]

— [Informacija apie teigiamg ir neigiama projekty poveikj aplinkai ir, jei yra, susijusius
parametrus. Kai tokios projekty lygmens informacijos néra, tai privaloma pagrjsti.]

5. Kita svarbi informacija

IV PRIEDAS
VERTINIMU PRIES EMISIJA IR PO EMISIJOS TURINYS

Dokumento pirmo puslapio virSuje aiSkiai nurodomas pavadinimas ,,Vertinimas prie§
emisijg* arba ,,Vertinimas po emisijos®.

1. Bendroji informacija

— [Vertinimo prie§ emisijg arba vertinimo po emisijos paskelbimo data]
— [Emitento teisinis pavadinimas]
— [Emitento suteiktas obligacijos pavadinimas] [kai yra, ISIN]

— [ISorés vertintojo tapatybé ir kontaktiniai duomenys, jskaitant interneto svetainés,
kurioje investuotojams pateikiama kontaktiné informacija, adresg ir telefono numer;j]

— [Atitinkamai vertinimo veiklai vadovaujanc¢io pagrindinio analitiko vardas, pavardé
ir pareigos|

— [Asmens, kuris pirmiausia atsakingas uZ vertinimo prie§ emisijg arba vertinimo po
emisijos patvirtinimg, vardas, pavardé ir pareigos]

— [Vertinimo prie$ emisijg arba vertinimo po emisijos pirmo iSleidimo platinimui data
ir, kai taikoma, paskutinio atnaujinimo data]

2. IZanginiai pareiSkimai
[Vertinimy prie§ emisijg atveju:

— pareiSkimas, kad iSorés vertintojas pagal $§j reglamenta jvertino uZpildyta
informacijos apie Europos zaligsias obligacijas suvesting, pateiktg I priede;

— pareiSkimas, kad Sis vertinimas prie§ emisija yra nepriklausoma iSorés vertintojo
nuomone;

— pareiSkimas, kad nepriklausoma iSorés vertinimo nuomone turi biiti remiamasi tik
ribotai.]

[Vertinimy po emisijos atveju:
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— pareiskimas, kad iSorés vertintojas pagal §] reglamentg jvertino uzpildyta pajamy
paskirstymo ataskaita, pateikta II priede;

— pareiSkimas, kad S$is vertinimas po emisijos yra nepriklausoma iSorés vertintojo
nuomoneg;

— pareiskimas, kad nepriklausoma iSorés vertinimo nuomone turi biiti remiamasi tik
ribotai. ]

3. PareiSkimai dél Europos Zaliyju obligaciju atitikties reglamento reikalavimams

[Pareiskimas dél Europos zaliyjy obligacijy atitikties Sio reglamento reikalavimams, visy
pirma:

(a) kai nepriklausomo vertintojo pareikSta nuomoné yra teigiama, pareiskimas,
kad obligacija atitinka Sio reglamento reikalavimus ir kad ta obligacija gali
biti Zzymima nuoroda ,,Europos Zalioji obligacija®;

(b) kai nepriklausomo vertintojo pareik§ta nuomoné yra neigiama, pareiskimas,
kad obligacija neatitinka Sio reglamento reikalavimy ir kad ta obligacija negali
buti zymima nuoroda ,,Europos Zalioji obligacija®;

(c) kai 1§ nepriklausomo vertintojo pareikS§tos nuomonés matyti, kad emitentas
neketina laikytis 3—7 straipsniy arba negalés to padaryti, pareiSkimas, kad
tokia obligacija gali biiti Zymima nuoroda ,,Europos Zalioji obligacija®, tik
jeigu buvo imtasi butiny priemoniy uztikrinti, kad obligacija atitikty S$io
reglamento reikalavimus]

4. Saltiniai, vertinimo metodai ir pagrindinés prielaidos

— [Informacija apie Saltinius, kuriais remtasi rengiant vertinimg prie§ emisija arba
vertinima po emisijos, jskaitant nuorodas j vertinimo duomenis ir taikytus metodus,
jeigu jy yra]

— [Vertinimo metody ir pagrindiniy prielaidy paaiSkinimas]

— [Taikyty prielaidy ir taksonomijos reikalavimy, taikyty metody apribojimy ir
neaiSkumy paaiSkinimas ir aiSkus pareiSkimas, kad iSorés vertintojas mano, jog
emitento arba susijusios treCiosios Salies pateiktos informacijos kokybé yra
pakankama, kad biity galima atlikti vertinimg prie§ emisijg arba vertinimg po
emisijos, ir tai, kokiu mastu iSorés vertintojas meégino patikrinti taip pateikta
informacija, jei jis jg tikrino]

5. Vertinimas ir nuomoné
[Vertinimy prie§ emisijg atveju:

— iSsamus vertinimas, ar uZpildyta informacijos apie zaligsias obligacijas suvestineé
atitinka Sio reglamento 4—7 straipsnius;

— iSorés vertintojo nuomon¢ dél pirmiau nurodyto vertinimo]

[Vertinimus po emisijos atveju:

— iSsamus vertinimas, remiantis iSorés vertintojui pateikta informacija, ar emitentas
pajamas iS obligacijy paskirsté pagal Sio reglamento 47 straipsnius;

— vertinimas, remiantis iSorés vertintojui pateikta informacija, ar emitentas laikési

LT



LT

informacijos apie Zzaligsias obligacijas suvestinéje nurodyto numatomo pajamy
panaudojimo;

iSorés vertintojo nuomoné dél abiejy pirmiau tiesiogiai paminéty vertinimy]

6.

Kita informacija

[Bet kuri kita informacija, kurig vertintojas gali laikyti svarbia jo atlickamam vertinimui
pries emisijg arba vertinimui po emisijos]
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